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Mairin ni Ghadhra

Moltoiri
Padraig O hAolain
NGirin ni Ghradaigh
Sean Monaghan

An Comortas Naisitinta Pan Cheilleach




Urraiocht don gcomértas seo faighte 6 :

Udaras na Gaeltachta
Raidio na Gaeltachta

Urraiocht bhreise (Duaiseanna)
. Doénall ¢ Colchilin P

Stinideo 7 L
Stinideo West One o Le gairid dfhuadaigh an bas uainn gan choinne an
Stitideo Harm scribhneoir agus an cumad6ir, Donall O Colchuin as an
ony Row gCeathri Rua. Ba dhuine lach laethGil € Donall agus

Cl6 larchonnachta
Muliigan
Feile Naisitinta Phancheilteach i © 1988 i leith bhi sé ina bhail gniomhach de Choiste
Chomortas na nAmhran Nuachumtha agus is cinnte go —

n-aireoidh muid uainn e.

tharraing sé meas an phobail air fhéin.

Is mian leis an gCoiste a bhas a chasamh lena bhean chéile,
Emer, lena chlann Maire, Aine agus Micheal agus lena
_ dhearthaireacha Mac Dara, Donncha, agus Daithi.

Go dtuga Dia suaimhneas sioral na bhFlaitheas da anam.

Séamas O Cualain .
L -




Focal Buiochais

Ta Coiste na nAmhran '95 go mér faoi chomaoin ag na
hiarchoisteoiri, Maire Ui larnain, Tomas Mac Con lomaire
agus Séamas O Cualain a d'oibrigh go dian dicheallach ar
an gcomortas seo thar na blianta agus a thug an-chinamh
agus comhairle duinn i mbliana.

s e L— ———

An Cheathrii Rua
Foén: (091) 95177/95169

Rogha an Oil — Togha an Cheoil

Oscailte ar feadh na bliana
Ceol gach deireadh seachtaine
Déanfar freastal ar gach cineal écaid, Partai
nd Bainis.

Bialann

SPRAQOI — SPOIRT — CRAIC

1

Focal én gCoiste

T4 Comdrtas na nAmhran Nuachumtha 1995 buallte linn - agus ta
athas orm bheith in ann a thuairisc go bhfuil cursai cumaddireachta
amhran i nGaeilge ag breathnii thar a bheith folldin faoi lathair. [N
fios c& mhéad amhran nua a cumadh le mionna beaga anuas, cuid
acu nach bhfeicfidh solas an lae go deo b'fhéidir, agus cuid eile a
mbeidh iomra orthu amach anseo.

D'éirigh thar barr leis an gcomortas seo on uair a bunaiodh ¢ | 1984
cumadoiri a spreagadh chun dul i mbun pinn. Ta ard mholadh ag
dul déibh sitid a chuir ar bun & an chéad uair agus do na Coisti
agus coisteoiri a choinnigh ag imeacht & 6 shin i leith.

Triocha a do amhran ar fad a bhéas le cloisteail ar staitse Ostan an
Dollin ar an 2510 Feabhra, meascan bred 'Pop ,rac agus raip a
dhreathair agus seannos le cois. Rachfaidh 12 de na hamhrain seo
ar aghaidh go dti an babhta ceannais a bhéas ar sial san jonad
céanna ar an 110G Marta. Déanfaidh buaiteoiri gach ranndige
ionadaiocht ar son na hfireann ag an bhFéile Phan Cheilteach i
dTra Li aimsir na Casca.

Abhar déchais duinn an oiread cumadéiri nua ata aimsithe againn i
mbliana. Go n-éiri go geal leo.

Ba mhaith leis an gcooiste buiochas ¢ chroi a ghabhail le ‘chuile
dhuine a thug cinamh diinn an comortas seo a eagri, go hairithe
do mhuintir Aras Mhairtin ui Chadhain agus Raidio na Gaeltachta
agus d'ar geuid urraithe ar fad, ni fhéadfai a leithéid de chomértas
a reachtail da n-uireasa.

Déanaimid comhbhrén le muintir Ui Cholchilin 6n gCeathri Rua, ar
bhas Dhonaill a thug tacaiocht laidir don chomortas, mar
chumaddir agus mar choisteoir 6n uair a bunaiodh é. Ar dheis Dé
go raibh a anam.

Mar fhocal scoir, guimid gach rath ar na hiomaitheoiri uilig. Go n-¢iri
an t-A4dh libh sa gcomortas, ach nios tabhachtai fés b'fhéidir, biodh
na hamhrain seo e cloistedil nuair a bhéas an comortas thart.
Bainigi Gsaid astu agus tiocfaidh beocht iontu.

Geardid 6 Murchu.
Cathaoirleach.




Rannéga agus Duaiseanna

Rannég 1: Amhran nuachumtha, fonn nuachumtha, le
tionlacan.

_li Alt: Duais £250
Corn/plaic an duine don chumadéir aqus don fhonnaddir.
Seisiun taifeadadh i Stitideo 7 a bhronnadh ag Bord na
Gaeilge.

24 Ait: Duais £150
Corn/piaic an duine don chumaddir agus don fhonnadoir.

Rannég 2: Amhran ar an Sean-N6és le rogha
foinn..........sean né nua.

11 Alf: Duais £150
Corn/plaic an duine don chumaddir agus don fhonnadoir.
Seisiun taifeadadh i stiideo West One a bhronnadh ag West
One.
Luach £50 de chaiséid/dlathdhioscai 4 bhronnadh ag Clo
farchonnachta.

20 Ait: Duais £80
Corn/plaic an duine don chumadoir agus don fhonnadoir.

Rannog 3: Amhran nuachumtha, le/gan tionlacan: ni ga go
mbeadh an fonn nuachumtha, ach ni ghlacfar le sean-nos.

14 Ait: Duais £200
Corn/plaic an duine don chumaddir agus don fhonnadéir.

Seisitn taifeadadh i stilideo Harmony Row 4 bhronnadh ag
Matt Purcell.

20 Ait: buais £100
Corn/plaic an duine don chumadéir agus don fhonnadéir.
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i don éige: & bronnadh ag Mulligan, Gaillimh.

Chombh maith leo seo bronnfar duais aitheantais ar chumadoir
agus fonnadoir gach amhran sa gcomdrtas.

Duaiseanna airgid 4 mbronnadh ag Coiste na nAmhran
Nuachumtha agus an Coiste Naisiiinta Pan Cheilteach

Is ar an gcumadoir a bhronnfar gach duais airgid. Faoi / fiithi.
siud a bhéas cén chaoi a roinnfear é,

Déanfaidh buaiteoiri gach rannog ionadaiocht ar son na
hEireann ag an bhFéile Phan Cheilteach.

Amhran

Aill an Aifrinn

Amhran an Qil

Amhran Sheain

An Gaiscioch .

An Saol Fado

Ar Maidin Dé Domhnaigh
A Sheainin, is {1 'ta crua
A Stoirin Mo Rin

Cairde mo Chroi
Caoineadh QGuinevere
Caoineadh na Mna Tréigthe
Céad Slan Leis an Aird Mhoir
Céad Slan leis an Imirce
Cén Treo Anois?
Conamara a Chairde
Deireadh le Ré

Fan, fan go f6ill

Gra Geal mo Chroi

1 gCuimhne mo chéile
Is Fearr An t-Adh N3 Eiri Go Moch
Marion mo mhile ghra
Mo Hata Nua

Na Bi Romham

Nil agus Ta

Oicheanta Dorcha

Poigin

Ramnailli Ré RO
Scamall ar mo chrot
Scaoil le do Rin
Sgeolan Caoch

Ta Sén'La

Teanga ar gCroi
Uaigneach

Cumadoir

Doénall 6 Colchiiin
Una Ui Dhroighneain
Tomads Mac Con lomaire
Beartla Breathnach
Sean oDhomhnaill
Antaine ¢ Farachain
Séamils & Fearghail
Tomas Mac Eoin
Jackie Mac Donncha
Fionn Ni Fhiatharta
Eoin ¢ Cathain

Maire Ni Bholguidhir
Aislinn Mhic Aodh
Brian 6 hEadhra
Féilim Mac Donncha
Liam ¢ Donnchadha
Mairin Ui Dhubhda
Micheal 6 Confhaola
Ina Ni Ghriofa

Daithi & Connaill
Colm Mac Confhaola
Greg O Braonain

Una Seoighe

Learai O Finneadha
Sean O Coistealbha
Brid Bn Ui Chadhain
Sean O Grainne
Cliodhna Ni Mhurchu
Breandan o h-Eaghra
Learai O Finneadha
Eithne Ni hUallachain
Maire Ni Bholguidhir
Evelyn Bn Ui Mhaoilean




An Saol Fado
Sedn O Domhnaill

Nuair a bhreathnaim ar an spéir-ghlas
Tagann smaoineamh i mo cheann,
Ar na daoine a bhi ann fadd
Ar an spraoi agus ar an ngreann.

Ni raibh caint ar an Teilifis
Na an Raidio, ni raibh sé ann,
Ach bfhada le gach duine

Go dtiocfadh séasur an airnedin.

Curfa:-
Ta rotha an t-saoil ag casadh 1éi
Go cinnte agus go mall,
An pointe is faide sios innid
Beidh sé thuas ar ball.

Bhi an sclabhaiocht go forleathan
Ni raibh fhios acu ni bfhearr.
Ag éiri le glaoch an choiligh
Agus ag coimhlint leis an tra.

Mi raibh caint ar an leictreachas
Na aon trachtearra da bhfuil ann,
Ach ag cartadh 'ins an ngriosach

Ag suil le deargadh éicint a fhail.

Curfa:-

Bhi an obalr ann go fluirseach
Ni raibh moéran cainte ar chain,
Ach ag cur na ndeora allais
Ar 14 fada is beagan pa.
Bhiodh an buidéal tae sa stoca
Ina bpoca bhiodh an t-aran,
B'iad uirlisi an fhir cheirde
Na lai, pice agus slean.

Curfa:-




Ta Sé n'La
Ni raibh aon tracht ar chearta Ban Eithne Ni Uallachain
Na idirdhealtt Mna,

Mar d'eibrigh siad go diograiseach

Chomh crua agus a bhi le fail; Luinneog
'Ins an gcladach le cliabh feamainne
N6 'ins an teach ag tégail clainne, 'S ta sé n'la a mhile gra,
Bhi siad ag saothrii a mbeatha 'S ta sé n'la dhiinn theacht le chéile,
Is ni raibh am le bheith ar fan. 5 'S ta sé n'la a mhile gra,
: An uile dhuin’ ar fud na cruinne,
Curfa:-
) “ Mna is leanai na Somaile,
Ta an saol sin imithe leis anois Ar fan le hocras ar na boithr'
Ni fheicfear a leithéid go deo, Anseo ta flhirse bia ar fail,
Ach ni feidir liom gan cuimhnig , Is mithid duinne roinnt le chéile?
Ar na daoine sin fadé, ,w
Bhiodh caint agus cail ar fhir 's mna _ Luinneog
Bhiodh a gclia i bhfad 's i ngearr,
Go dtuga Dia slan abhaile iad Briseadh croi is sileadh fol,
Mac, Inion, Athair 's Mathair, Sa tir bheag seo O bhail' go baile
ar mhaithe lena nDéithe féin,
Curfa . Narbh aoibhinn suaimhneas measc a chéile?
Luinneog

Fir is mna na cine daonna,

4 ° . N . '
Guionn muid gach Cpoihe 8 omaioct e el

N6 na smaoint' 's éirimitla.

rath ar an gcomortas

Tan flamenco in sa Spainn,
O ; 'S fidiléiri binn sa tSualainn,
, Sean nés in Indreabhéan,

4l T4 saibhreas cultur againn uile.
: I
Y m m . Luinneog

Saibhreas croi 's salbhreas teanga,

” . . .
m 3 Q m\.m m. U j Saibhreas ceoil 's saibhreas damhsa,
m : Nuair a fhasann saibhreas gra da chéil,

Ansin beidh saibhreas spioradalta.

93210 - 93350




Roinnimidne teas na gréine,

's gile draiochtail na gealai,
Leoithne aoibhinn min na gaoithe

S ionann sin i spiorad na cruinne.

Luinneog x 3

EODOE GASPIPE

w\éﬁ& na Gaeilge

* popcheol
e sraithscéal
e i{itreacha

® comaortais

° léirmheasanna ar
scannain agus ar theilifis

mw Bord na Gaeilge

7 Cearnig Mbuirfean, Baile Atha Cliath 2. Tetleafon:(01) 676 3222

Mar ba tusa mo stoirin is mo run.

12

A Stoirin Mo Rian
Tomas Mac Eoin

A Stoirin ma ta tusa i d'aonar,
Mach dtiocfasa aris ar cuairt,
Nior chuala na ni bhfuair mé uait scéala,
Le fada mo bhron is mo chumha,
Ba mhian liom a bheith aris ieat ag éisteacht,
Is ag smaoineamh ar an am nd fado,
Ni fhéadaim ort dearmad a dhéanamh,

Nuair a shinlaim go h-uaigneach trathnona,
San ait ud a mbiodh ta liom,
Ag toraiocht aoibhnis aris agus athas,
Mo chra @:mmq ata imithe ama,
Is gearr gur b'é innia amarach,
Ach an la seo ni thiocfaidh nios mo,
Ni airionn ti nios mo me a ra leat,
Qur tusa mo stoirin is mo ran.

T4 an t-Earrach aris ag teacht faol bhiath chugainn,
'S na h-éinini ag ceol go binn,
Is iomai sruthan ata imithe le fana,
O thug mise mam do nadur an tsaoil.
Ba tusa an ros cumhartha alainn,
Is ta ag sitl liom go citin Cois cuain,
! Bhi na réalta ag damhsa le h-athas,
Mar gheall ort a stoirin is a ran.

Na briongldidi a bhiodh ‘amsa an t-am sin,
D'imigh siad mar char na dtonn,
Ta an sruth do mo tharraingt le fana,
Mar bhad a chaillfeadh a stitir.
T4 an sruth seo ag &iri ro-laidir,
Té na baid 4 dtarraingt chun cuain,
Cén mhaith dom a bheith nios mo ara leat,
Gur tusa mo stdirin is mo ran.




Ba mhian liom a stoirin,

a bheith go féilleach ag ceol duit,
Mar is pairt mhor an ceol do mo shaol,
Nuair a bhimse i gcomhluadar ceolmbhar,
Imionn an t-uaigneas seal diom.

Ach is d{h)uitse a stoirin an t-amhran seo,
Nil moran eile fagtha agam gan ti,

'Sé tis agus deireadh mo dhan duit,
Gur tusa mo stoirin is mo ran.

MATT PURCELL

Innealtoir Fuaime
Taifeadadh & Beo

Stidideo Harmony Row, Inis, Co. an Chlair
Teil: 065-40255 (Baile) né 41199.
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ARAN SEABIRD ¢ ISLAND DISCOVERY

Amhran an Qil
Una Ui Dhroighneain

T4 cipla line le scriobh aam 6 thosaigh an bhliain nua,
Faoi thiomaint 'qus 6lachain, greann agus spraoi,
M4 ta aon chiall agat faigh taxi n6 cab,
N6 beidh ta fior-thuirseach ag hitcheail gach ait.

Q nach fada an tréimhse &, dha bhliain nd nios mo,
Gan cead agat tiomaint ag obair nd ag ol,
Ma theastaionn uait siopadoireacht, teachtaireacht nd aon ni,
Beidh ort taxi a ordd no brisfidh ta an dli.

Nil ansin ach an tis mar a chuala mé faoi,
Diabhal &rachas le fail agat sé'n pionos is mo,
Beidh an teist le hathdhéanamh, rud deacair go leor,
Is beidh do chairrin leath-loite nuair a chuirfeas ti chun bothair.

Nach dona an scéal € md théann ti ag an mbear,
Nil cead ach leath-ghloine den stuif dubh ‘s ban,
Tog an Pioneer pin sé an moladh is fearr,

Is ni bheidh faitios ar bith ort roimh an squad car.

Céad slan don saol fadd ni raibh caint ar acn bhear,
Ba 'stigh sa teach sibin a dhéantai an greann,
Ni raidb caint ar aon mhailin na séideadh ann sios,
Bhiodh neart don stuif glas ann, 'gus loistin na hoiche.

O sin é mo scéalsa faoin tiomaint is an t-0L
An portar 'is an chraic, 'gus rogha do gach ceol,
Ach cé' n mhaith d(h)omsa €, is mé na milte 6n mbothar,
Mo chairrin leath-loite gan cead tiomaint nios mo.




A Sheainin, Is td 'ta crua
Séamiis o Fearghail

'Sitl sios an bothar,
Is drochobair ar intinn 'at,
Is ti ta crua, mhaicin ban!
' 8ifil sios an bothar,
MNi muinte a bhéas th i1 bhfad,
Is th ta crua, mhaicin ban!
Bionn tii 'eascaini 's a' troid
Is &' caitheamh tobac,
A Sheainin 's t 't4 crua (crua) x 2.

Curfa:-

Lé de na laethanta seo is,
Tu i diriobldid is leat féin,
Ca n-iompdidh td, ' Shesinin?
x2)

An iomdidh ta ar Dhia a' déanamh aithri,
NG ' mbeidh ti fos ré-chrua,

An iompdidh ta ar Dhia a2’ déanamh aithri

N6 ' mbeidh tu fés ré-chrua, ' Shedinin?

' Sidl sios an boéthar, is do choiscéim
Chombh lan de ghus, I
Is th ta crua, 'Mhaicin ban!
'SHil sios an bothar,
Le cuma throdach ar do phus,
Is ti2 ta crua. 'Mhaicin ban!
Bionn th ag 6l go trom 's a' troid
- Is &' fail do choda,
‘Shedinin ‘s t 'ta crua. (crua).

Curfa

16

Scamall ar mo chroi
Cliodhna Ni Mhurchii

Nil fagtha ar an gcéibh seo
Ach cuimhniichain is smaointe,
De na laethanta a chaitheamar
I gcomhluadar a chéile.
N6 gur dhuirt t0 go raibh £l ag imeacht uaim:
Ag €all leis an ngaoth.
Anois nil ann ach glor na bhfaoilean
Agus sioscadh na bhfarraigi.

' Curfa:-

Ca bhfuil t0 anois
A dhuine choir?

Nach n-airionn taG mo phian?
N6 an cuimbhin leat an la
A duirt ta liom
Gur mé do mhian?

Nuair a d'fhag ta ar an mbad sin
Thainig scamall ar mo chroj,
Mar bhi 'fhios a'm nach bhfeicfinn t(h)d
Anseo go deo aris.
Is anois ta ta ag éall uaim:
Ta scamall thar an ngrian
Ta ti i bhfad i geéin
Thar farraige. thar chathracha, 's thar tir.

Curfa:-

Gheall ti go scriobhfa;
Litir gach la

Nach cuimhin feat do ghréa geal

A d'fhag tu 'caoineadh ar an {ra?
Ta blas an tsaile ar an mbaisteach

'S ta do ghlor le fail sa ngaoth,

'Sé d'éadan 'ta le feiceail am

I mo bhriongldidi.




Cén Treo Anois?
Brian 6 hEadhra

Ta mo spiorad briste,
Scaipthe, scriosta;
Ar liscadh sa ghaoth,
I bhfad 6 mo chroi,
Idir dha shaol,
Taim breoite, i mbaol;
Ag lorg mo chiise
Fé dheiridh,

Curfa:-

Cén treo anois?
Cén treo anois?

Cén sli is fearr?
Leanfaidh mé ar aghaidh
Gan freagra, gan fath,
Gan rud ar bith ach m'intinn.

QOlagola
Ceistim an fath
Go bhfuil grain ar aghaidheanna
Mo Dbhraithre.
Aineolas, naire:
Ta ciall dul amu;
Theip ar theagasc na staire.,

, —CENTRA _

Indreabhén
Olimhargadh den scoth

Peitreal, Leabharlann Fistéipeanna, moocm
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Cairde mo Chroi
Jackie Mac Donncha

I gcoirnéal beag bideach, de gharrai mor milteach
An Sioladoir, chraith sé ' chuid sil
Thit ar na creaga, ar chriathrach, ar chladach,
Ar tholltéan, ar shruthan, is sliabh
Ach as fréamha beag bideach, thainig barra mor milteach
Mar d'fhas astu cairde mo chroi.

Curfa:-

D'ith mé libh, d'6l mé libh, shinil mé libh, cheol mé libh
MNach @'inn a bhi sacl na bhfuioll,
D'imir mé baire libh, d'éalaios thar saile libh,
Ca bhfuil sibh a chairde mo chroi?

Scaipeadh 0 chéile muid, mar scata éanachal,
Cuid againn soir 's cuid siar,
Ta smuit in sa’ mbealach ar ghrian is ar ghealach
Ta'n oiche nios dorcha na riamh
Ach 14 éicint amach anseo, gealfaidh na mhaidneachan
Is feicfidh mé cairde mo chroi,

Curfa:-

Aclaithe damanta, baireoiri paiteanta,
Tréithe narbh fhéidir a chloi,
Cén fath gur scar sibh liom, cén fath nar fhan sibh liom
Faraor, chuaigh cuid agaibh i gcill,
Ach l& éicint amach anseo, cruinneoidh gach mac againn
'S beidh muid in éineacht aris.

Curfa:-




Ar Maidin Dé Domhnaigh

Amntaine 6 Farachain
1 gcoirnéal beag bideach, de gharrai mér milteach . , ¢ gt
An Sioladéir scaip sé ' chuid sil E 'S ar maidin De Domhnaigh 'sea thainig si trathuil go leor,
La éicint amach anseo blathdidh na barrai seo An cdilin deas muiinte a bhi soineannta cneasta ‘'qus cOir,
Is beidh muid le chéile aris . Bhi a U_,m“ma mar an eala. 'qus a mEmEh:omm ar dhath an Oir, )
I gcoirnéal beag bideach, de gharrai mér milteach Ach d'thag si liom féin mé, ‘s ar mo chroi istigh a d'fhag si an bron.

Beidh mise ‘qus cairde mo chroi.

Curfa:- x 2 'S a stoirin 's a thaisce nar ba thusa 'bhain diomsa mo chiall,
'S nach mise ata tréithlag 's mé ag breathna anseo in do dhiaidh,
noé Ora bhi mé chombh sasta, t(h)u a fhaisceadh isteach le mo chroi,
* Ach d'fhag ti liom féin mé, 's sruth deora ag sileadh liom sios.
D'imir mé baire libh, d'éalaios thar saile libh,
Ca bhfuil sibh a chairde mo chroi?
Ca bhfuil sibh a chairde mo chroi?

Ca bhfuil sibh a chairde mo chroi? 'S thios ag an aicearra ‘sea chonaic mé an pabhsae ar dtis,

Ba i an planda ba dheise i a d'oscail ariamh faoi dhrucht,
Bhi a shile niba ghile na na réaltaibh ar oiche chitin,
'S a bhruinneaillin chaoin-deas nach leatsa a lig mé mo riun.

oo 'S ta mise lag libach s td mearbhall ag rith i mo cheann,
z>g>m> Ach da mbeadh an aimsir seo i m'aice dheamhan blas ar bith eile ach greann,
Sinlfaidh mé coillte faoi ghleanntain, 'gus cnoic ata ard,

TAISPEANTAS IOLMHEANACH AR Ach go deo deo aris, ni thogfaidh me an t-aicearra cam.

THEAMA CHONAMARA LE
SEASCA EALAIONTOIRI EAGSULA
" 'Gus an bairille a mbionn fion ann, dra fanann an braon in sna clair,

'S nach minic € raite gur cloite an galar an gra,
U ap s o Mar nuair a shil mé i a mhealladh nar dhidltaigh si mé ar an tsraid,
16" MARTA - 6 BEALTAINE . 'S anois ta mé gointe 's ni leigheasfar aris mé go brach.

An cmas__mM“mb_Mﬂ_wﬂ ww_m_nwmw_ ‘Gus thainig an dochtuir aréir 's & ag triail chun mo thi,
Fén (091) 83733 Facs (091) 83734 ‘Gus an sagart é féin, nar thainig sé 'om ina dhiaidh, .
Nuair a d'fhiafraigh siad diom, cén leigheas a bheadh a'am ar mo phian,
\ Cead sinte cois sruthain, 's dha phoigin a fhail 6 mo mhian.




Uaigneach - Na Bi Romham

Evelyn Bn Ui Mhaoileain Una Seoighe
Taim ag fanacht ag an bhfuinneog ag faire amach d(h)juit .. . Curfa:- e
O éirim ar maidin go deireadh an lae, _ Na bi romham ag na oﬁmcsoﬁi,
Taim ag breathni ar an bhfén ag siil le glaoch Na Dbi .Eﬁmnﬁ liom nios mo,
Ach ni sheasann t0 sa tsraid is ni ghlaonn tu ariamh. Mar scrios ta an gra bhi eadrainn,

Is chuir th m'am amu,
Na bi romham,
Na bi romham ag na crosbhéithri nios mo.
Curfa:- ¥

Gheall tu d(th)om go dtiocfa ar ais

Gheall ta nach mbeinn anseo liom f(h)éin, ‘ Tri stoirm is tri ghala bhiodh mo
Chaoin mé ar dtas ach anois nil deoir ) @E.m.vmm _@no:m_ fior,
Tar abhaile mo ghra, beidh failte romhat. NG gur airigh me€ ar ball beag

(o raibh ta 'ngra le bean aniar,
Na bi romham,
Na bi romham ag na crosbhéithri nios mo.
Is cuimhin liom na laethanta a chaith muid ag siul
Is cuimbhin liom an gra ta sé fos i m' chroi,
Ta mé uaigneach anseo i gCarna liom f(h)éin : . e
Ag fanacht leis an 1a a bhfilifidh ta aris. O mhionnaigh tu's duirt tu liom,
Mach raibh to amuigh areir
Ach fés faracr nach facthas tih)t,
Ag an bPléaraca thiar Tigh Sé,
Curfa:- Bean eile ar do ghlaine a't
Is gan aon naire ort faoi,
Ach na bi romham,
Ma bi romham ag na crosbhoithri nios mo.
Fanfaidh mé anseo dihjuit, sin dairt mé leat

Is anseo a bhéas mé go dtiocfaidh tit ar ais, .
O tar abhaile agus lion mo chroi . .
Le h-athas agus gliondar is gra -aris. , Nil fanta anois ach smaointe ‘am
R 'Dul timpeall 1 mo cheann,
Clo lar-Chonnachta Teo., Ar na hoicheanta romansiila id
Indreabhdn. C Faoin ngealach is i lan, )
nareabnan, Conamara Ag cogarnail go gramhar lena chéile
Fén: 091-93307 Fax: 091-93362 'muigh faoin spéir,
Ach bhris mo chroi 'mo far istigh,
* Leabhair én nGaeltacht * Urscéalta, gearrscéalta, amhrdin srl., Nuair a chuala mé faoi réir.
* Caiséid & CD's ceoil agus amhrinaiochta * Leabhair nua-aoiseach do dhéagdir{ |
* Fili agus scribhneoirt ag léamh a saothar * Fistéipeanna do phdisti
* An cluiche Domino do phdisti * Cdrtai Gaeilge Aifrinn [Poist
Cataldg iomldn le f6il saor in aisce on seoladh thuas




Thréig ti meé 'qus chéas ti mé,
Gan nidar leis na fath,
D'fhag th anseo i m'aonar mé,
Agus mo chroi istigh & chra,
Ach le cabhair 6 Ri na nGrdsta
Tiocfaidh mé én ngabh,

Nif fagtha 'am le ra anois
Ach ra bi romham aris go brach.

Curfa

) _EIST LE
IDE NI CHEALLAIGH

ar Galway Bay F.M. 96.8 FM

"The Half Door’
'Ceol den Scoth’

gach Luan 8.00pm - 10.50pm

Ceol TraidisiGinta - go speisialta Ceol Aitidil

- CLODOIRI
LURGAN

Indreabhin, Co. na Gaillimhe
Fén: 091-93251/93157 Facs: 091-93159

]

DEARADH - CLOCHUR - PRIONDAIL

Leabhair « Irisleabhair « Postaeir - Stdiseandireacht

Oicheanta Dorcha
Sedan O Coistealbha

Oicheanta dorcha
'S mé go huaigneach liom féin,
ag macnamh ar na laetha bhi

is daoine ata i gcein.

Tagann tu ar ais chugam
mar Aisling go citin.

Gra thaibhse mo staire

a d'éalaigh uaim faoi rin,

a d'éalaigh uaim faoi ran.

Labhraim leatsa
go minic 's go Cui.

Nochtaim-se m'anam duit,
is mianta moéra mo chroi.

Fagtar mé go folamh

i bhfianaise na scail.

Ag caoineadh snaithini na seirce

ata fuadaithe sa ngaoth,
ata fuadaithe sa ngaoth.

Ealoidh mé leatsa
chuig do riocht si.
Tréigfidh mé mo thrua
ar thoir m'aiséiri.

Ni leor liom feasta smaointe
do mo chéasadh is mo chra.
Biodh muid ina chéile,
Aingeal beo mo ghra,
Aingeal beo mo ghra.




Fan, fan go féill
Mairin Ni Dhubhda

Fan, fan go foill,
Fan, fan go foill,
Fan liom a stoirin,
Fan, fan go {oill.

Is gearr uainn an mhaidin, is gearr uainn an 14,
Is gearr uainn an scariint, mé f(h)éin is mo ghra,
Le heiri na greine ardéidh mé mo sheol,
Fan lom a stoirin, fan, fan go féill,

Ta'n ghealach'sna réalta sa spéir goh-ard
T4 arraing agus néalta 'mo chroi 's 'mo 1ar
Ach giorraionn beirt béthar is iad ag dul an réd
Fan liom a stéirin, fan, fan go foill.

Ta me ‘fagail Chonamara, ta mé 'fagail mo thir
I bhfad 6 mo mhuintir, i bhfad 6 mo mhian
Trasna na dtonnta, amach sa saot mor
Fan iiom a stéirin, fan, fan go foill.

Mar cheangal na mathar do leanbh a cléibh
N6 caram an iolair don éitlin san aer

Ba liomsa do sciathan, thaispeain th an treo,
Fan liom a stoirin, fan, fan go f6ill.

Bhi mé f(h)éin is mo mhuimin le cheile gach la
Ag spraoi is ag sugradh, ag eitilt go h-ard
Imeoidh mé amaireach i bhfad 6 Thir na n-Og
Fan liom a stoirin, fan, fan go foill.
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Mo Hata Nua
Greqg 6 Braonain

As paipéar, ribin, téip, is glit
a rinne me mo hata nua.
Féach anois mé { m'inion i,
Le coiste oir ar chl an ti.

Curfa:-

Mo hata nua,
Mo hata nua ,
Rinne mise mé féin mo hata nua.
le paipéar, téip agus ruainnin glid,
a rinne mé mo hata nua.

As paipéar, cleiti agus téip,
bhain me féin an oiread scléip.
Is mise Big Chief Sitting Bull.

Biodh faitios oraibh, le bhur dtoil,

Curfa:-

As paipéar, ribin agus seoda,
a rinne mé mo chordin ghleoite.
Is mise an Bhanrion Lula cul,
agus is sibhse mo chuid searbhontai.

Curfa
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%O n-éiri go geal leis an comaértas
an Cruiscin Lan
an Spidéal 091-83148

Togha gach bi agus rogha gach df
Scoth an cheoil agus an craic

]
T-LEINTE
gaeilge do gach ocaid
ar fail trid an bpost
nd on geeardlann
sa spideal

An Spailpin Fimach

an spidéal, ¢o. na gaillimhe
Fon: 091-83343

Oireachtas '95
3 - 12 Samhain
Baile Atha Cliath

Bpcl” (Ceantar Faiche Stiabhna)

Gach eolas ar fiil 6:

Oifig an Oireachtais
Conradh na Gaeilge
6 Srdid Fhearchair
Baile Atha Cliath 2
(01) 475 3857 né (01) 475 7401
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Caoineadh na Mna Tréigthe
Eoin 6 Cathain

Cois bhruach na habhann moir,
- Do chualas o6gbhean craite ag glaoch,
A Mhicil, ta th imithe ar strae,
Mar d'fhag ti an bhaile inné,
Is nior ¢1 t4 do chuid tae,
nois ta mé uaigneach thart ar Phairceanna Bla an Ri.

Curfa:-

Nach iseal iad Pairceanna Bla an Ki,
san ait a chuir gliondar ar mo chroi,
Bhiodh cantain binn na n-éan
ag cur adthas orainn araon

ach ‘nois ta se uaigneach timpeall Pairceanna Bla an Ri.

O do thit mé uair 1 ngréa
Is is cuimhin liom an 14 a bhi ann,
Nuair a chuamar beirt ag sitl cois na habhann,
Bhi an ghrian geal sa spéir
O bhi gach rud an soiléir,

ach nois ta s€ uaigneach thart ar Pairceanna Bla an Ri,

Curfa:-

Ni hacibhinn liom an noin
Ta mo chroi 1an de bhron i lar an lae,
O macadh an solas i mo shaol,
Mar ta ti i bhfad i gcéin,
Is ta mise anseo liom fhéin,
Is ni fheicimid aris ti i mBla an Ri.
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Gra Geal mo Chroi ) .
Micheal O Conthaola Teanga ar gCroi
Maire Ni Bholguidhir

O tar chun siuil a ghra geal mo chroi,

T4 mé tinn i mo chroi is ni chodlalm san oiche, . Is cuid dér ndichas i, is cuid dar gcultar i,
Ma thagann ti liom an réidin seo sios, §1 an teanga ata ag na hEireannaigh i,
Is cinnte go mbeidh deireadh le bron is briseadh croi. Is cuid den seansaol i, is cuid den stair i,

Labhrodh muid an Ghaeilge, teanga ar goroi.

Go deireadh aréir 'sea chuala mé an sceéal,

(o raibh i imithe uaim thar saile i gcein, Na biodh muid an-lagmhisnitil ach biodh muid dochasach,
O shuigh mé sios go cidin ar chnocéan liom f(h)éin, , . Cuimhnigh ar an meid a dtainig si trid,
Mé ag smaoineamh ar mo ghra geal ta thar saile 'bhfad i gcéin. Na biodh aon naire orainn, ach biodh an-athas orainn,

Labhrodh muid an Ghaeilge. teanga ar gcroi.

O tuige a ghra geal ar thag ti mé,

Gan fhios agam cen fath gur éalaigh tii uaim, Is linn i a choinneail beo, mar a bhi sa tir fado,
O bhi ti 1an tsasta le cursal an tsaoil, . W\N.USHOQS muid an QWHNOE@N\ anois le bri ,
NO measti a ghra geal an bhfillfidh ti choiche. Na biodh si 'dul i léig, ach biodh si 'dul i méid,

Labhrédh muid an Ghaeilge. tagann si dn geroi.

Tar chugam a ghra geal is faisc le mo chroi, * » . -~
Is beidh muid sona sasta go deo deo aris, —ﬁ.—l—m go—g :Q zlo——mg
Beidh aoibhnis an tsaoil againn an fhad 's mhairis muid beo, . .
Beldh mise is mo ghra geal ag siil linn an rod. .

Eanach Mhéain

Leitir Moir

Nuair a luim ar mo leaba go deirneach san oiche,
Is ort bhim ag smaoineamh a ghra geal mo chroi, OODmB ara
Ta mo chroi istigh da réabadh ¢ mhaidin go h-oiche,

Mura dtaga ti a ghra geal ni mhairid beo mi. .:.:._ Q m—. O_- O w
‘ o Oscailte an Bliain ar fad
Ta mo shaolsa beagnach caite ag fanacht leat 0 14 go 1a,
faqai . N i , ) . , . . -
A i thagann L4 a ghra geal tar ins an oiche. Gailf, Marcaiocht Capall, iascaireacht, Turais go hArainn

Is abair Homsa a stdirin go bhfana ti agam choiche.

Gach Eolas 6 Phadraic O Conghaile
Fén: (091) 81163 /72348 Facs: (091) 81146
30
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Céad Slan Leis an Aird Mhéir
Maire Ni Bholguidhir

O suigi thart timpeall agus éist e mo scéal,
Is ceann € ata coitianta nil sé neamhghnach faraor,
Ta mé ag caint ar an uaigneas agus an briseadh croi,
Séard 'ta 'gceist agam na imirce agus fagail do thir,

O rugadh agus togadh mé thiar san Aird Mhoir,
Baile beag alainn . td mo mhuintir ann fos,
Is ann chuaigh mé ar scoil is chuir mé eolas ar an saol,
Chaith mé é a fhagail is bhris s¢ mo chroi.

Céad slan leis an Aird Mhoir is cairde mo chroi,
Céad slan le mo mhuintir a bhi thart ar gach taobh,
Tagann na deora nuair a chuimhnim  siar,

Ta mise 1 nBoston ach thiar ta mo chroi.

Nuair a dhiinaim mo shuile taim aris thiar,
Feicim an fharraige. na portaigh is an fraoch,
Cloisim na hamhrain, an chraic is an ceol.
Laethanta brea aocibhinn is muid thios ar an tréd mhoir.

OSTAN na PAIRCE
An Spidéal
Dod Bhainis no Caoisir
Gach Eolas 6 Sean
nd Geardidin ni Fhoighil

Fon: (091) 83159) Facs: (091) 83494

Ta muid anois ag glacadh airithinti
do 1996 - na déan moill!
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Marion mo mhile ghra
Colm Mac Conthaola

0. do bhiosa cloite,
is go sior am’ chiapadh,
ag fiafrai choiche
an mbilaisfinn riamh den ghra,
NG go bhfacas vaim i

tri na sluaite ag rince, an réiltin acibhinn-

'si a d'fhuascail mé ém' chra.

Curfa:-

Q. bfhearr liom a bheith sinte
ar mo leaba i bpianta,
nd i reilig siorghlas
faci chrois gheal bhan.
Ma scariaint choiche
le gréd mo chroise,
‘lion mé le haoibhneas
Marion mo mhile qra,

Leath mo shuil ' le hiontas,
Phreab mo chroi le rimead.
Ni raibh deoch da dhaoire
Bhi chomh milis lena béal.
Q, si mo stor i,
Dhearbhaios faoi mhéid di -
mo chuid, mo mhiansa,
D'fhag si mé ar bheagan chéill.

Curfa:-

Is sios tri na blianta
Bhi si le mo thaobhsa
tri bhrén is aoibhneas

le gean gan tra.
Buiochas fior don Ri Geal
a d'éist le m' chaoineadh,
is a sheol im' shlise
Marion mo mhile ghra,
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Aill an Aifrinn
Donall O Colchitin

'Bhfuil bean ar bith san it thit i ngrd le sagart 6g?
A chuaigh go hAill an Aifrinn nuair ba mhinic an chruog.
A d'fhan ansin sa mbaisteach 's an LAifreann binn da ra
'S a d'imigh abhaile ina dhiaidh sin 'nds oigbhean 'bhi i ngra.

Bhi mise seal faoi dhraiocht ag sagairtin deas lach,

Bhiodh Aifreann ar an sliabh againn, is thagadh daocine ann as gach ait,

Ba mhinic fir ag faire, 'chaoi nach mbéarfai air sa ngleann
Ach bhi mise sasta ag éisteacht leis, is € gléasta ina éide bhan.

Ach maidin moch ag Aifreann, thainig saighdiuiri an Ri,
Ghabh siad an sagart 0g ¢ Bhothar na n-Acrai,
Rinneadh smidirini den chailis a bhi ar Aill an Aifrinn go hard
Is thug siad an sagart og leo, is gan tuairisc uaidh go brath.

Mo mhaliacht do na saighdiuiri, a thog mo shagart 0g.
Nar fheice siad Mac Muire na riocht Neimhe go deo na ndeor
An t-aonduine a dtug mé gean doé togtha vaimse gan aon stro,
Ach da bhfaighinn scéala féin uaidh 's mé bheadh sasta ¢o leor,

Ma théann ti Bothar na n-Acrai 's Aill an Aifrinn ar do chil,
Na dearmad paidir bheag a chur le hanam sagairt umhalil,
Fear a thug clinamh dhiinn is muid faoi smacht na nGall,

Ach, a bhris mo chroi, nuair thog saighdiniri mo shagart 6g ar shiul.
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Céad Slan leis an Imirce
Aislinn Mhic Aodh

A Ghra mo chroi ta an t-am ag teacht chun é fhagail uilig in ar ndiaidh,
Ta fhios a'm go raibh na blianta go maith ach is deacair fés a fhail,
na cairde 's an chraic a raibh eolas againn orthu,

Nuair a thosaigh muid ar ar saol. ie bri is le gra.

Ta fhios a't gur ghraigh mé ti ar feadh mo shaoil, mo ghra geal mo chroi.

Tar éis muid teacht 6n ait a chaith muid ann, 's tagann gliondar ar mo chre
‘san teallach bhi fanacht le blianta anuas
Tagann smacinte fos im chrot.
3i an tlarthar mo dhuchas, mo ghra, mo mhian,
nuair a chriochnaionn muid aistir ar saot le bri, 's le gra.
Ta fhios a't gur ghraigh mé ti ar feadh mo shaoil, mo ghra geal mo chroi.

Bheith anseo leat f(h}€in tA mo shaol iomlan,
s muid in éineacht le chéile go deo,
Leis na holleain chomh gar is na farraigi lan,
Is an drucht ar bharr na dtonn.
Bheith ar ais ins an ait a chaith mé m'oige
mo ghra-geal me bhean ar mo thacbh go deo na ndeor,
Ta fhios a't gur ghraigh mé t(h)u ar feadh mo shaoil, mo ghra geal mo stor

Duais faoi leith don Oige
Urraithe ag

5, Clés Shraid Lair, An tSraid Lar, Gaillimh Teil/Facs 091 - @@oi
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I gCuimhne mo chéile
Ina Ni Ghriofa

A Phat, a mhiirnin, céad slan go deo ieat,
Is nach é an feall, td bheith faoin bhféd
Mar d'fhag td mise, faol scamall dhodlais
Ag siul an réid, is na daiche i m'aonar.

Ni mise amhain, na do chlann a chaoin tn,
Ach John is Kate, 'ta anois lag aosta,
Gur scuab an bas ti1, gan aon chuimhne,
Is ta muid da gcradh, is a Dhia ni ionadh.

B'fhearr liom agam tu, na aon ni saolta,
Is fear nios mania, ni fhéadfainn fhail,
Qir rinne th dom-sa, gach ar fhéad ta,
Is buiochas mor ie Dia, gur t a bhi i ndan dom.

Nach raibh thar maoil, _m th ann ag casadh,
Is nach iomai fear brea, bean is paiste,
A chuir ta damhsa, le fuaim binn do cheoil.

I Leitir Moir, aimsir féilte,
Mach iomai bliain a chaith ta ag casadh ann,
" Is ar ndoigh go h-Arainn chuile 14 rasai,
Is bhiodh an brat in airde, mar chomhartha failte.

Ach anois ta deireadh le ceol sa teach seo,

Ta do accordion sa mbosca, is do phictiar ina aice,

Ta an t-organ beéil, leagtha i dtaisce,
Is lacch mor an cheoil i measc na naingeal.

36

Ach pé ar bith an uair, a ghlacfaidh Dia orm,
Is a bhéas deireadh tagtha le mo ré-se,
O leagaigi sios mé, le taobh mo chéile,
Is beidh mé faoi aoibhneas, ann go brach,

Bhi agam ort, cion na gcéadta,
Is thug ti domsa gra do chroi
Ach sé an bas a thainig, is bhain diom mo chélile,
Is suaimhneas siorai d06, i bhflaithis Dé.

Go :-@ i libh
._.m.—uro_rmm_d na Gaillimhe

% 180 Suiochan * % Sedé Samhraidh %

* Aiseanna Cleachtadh * Seirbhisi Nmmnwnrm.l *

DRAMAIOCHT DO GACH DUINE -

Ma ta aon eolas ag teastail uait faoi :‘:mmnrﬂm )

Taibhdhearca, faigh i dteangmbail linn no. Ucm: :
isteach:

Taibhdhearc na Gaillimhe. -

An tSraid Lair

Gaillimh :

091 - 62024 / mwmco
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An Gaiscioch
Beartia Breathnach

'S nach iomai bliain ata imithe anois
O bhi Jack linn ar an mbeet
Mar chasadh sé corr amhran duinn
Ach ni raibh fhios againn moéran faoi
Mo gur bunaidh Raidi¢é na Gaeltachta
Agus thosaigh sé ag scriobh
Ach anois ar fud na nGaeltachtai
Ni féidir amhrain Jack a chloi

D'oibrigh sé san bpulp store agus
D'oibrigh sé go dian
D'oibrigh sé le Ciarraiochai
Agus roinnt mhaith Sasanaigh
Bhi fir as chuile chondae ann
'S iad ag cur sios ar an mbeet
Ach ni raibh fhios ag méran fear acu
Go raibh an Gaiscioch lena diaobh

Ta muintir Chonamara thar cionn
Ag chuile chleas
Ni raibh ar sinsir 1éannta
Ach chum siad amhrain dheasa
Bionn Raidibé na Gaeltachta
Ag cur claracha ar fail
A thugann's seans d'fhili
An peann a thogail ina lalmh

'S nach moOr an chli de Chill Chiarain é
Mar is ann a chonaionn sé
Ta aithne agus eolas air
Thiar Ti Phadraic Keane
Téann sé isteach Ti Mhichael Coyne
Agus soir ag Val é fhéin
'S nach iomal bean a shantodh é
Mar gheall ar a chuid géim
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Ag criochnit an scéil faoin bhfear ud seo

Ta riméad ar mo chroi

Mar is iomai amhran casta leis

Istigh ins an Dollin
Té gliondar ar an aos g seo

Mar tdgann sé a geroi

'S go b'fhaga Dia a shlainte aige
Agus fada buan a shaol.

~ WEST ONE

STIVIDEO TAIFEADTA

16 TRAIC LUIBHNEACH
Aonad 3
An tionad Tionsclaiochta
Baile Ban Beag
Gaillimh
091 - 56266

e gach ded-ghu don chomrta
Cogaslann agus Blath

st
An Cheathr Rua 091-
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m.@mc_m.-: Caoch
Learai O Finneadha

Nach trua géar mise teacht na féile Martan
‘3 mo ghaidhrin alainn imithe caoch,
Bhi croitil, 13idir, socair, sasta
Mo léan go brach mo Sgeolan.

Nior bhaol do lacha, gé, na bardal
An coilleach Martan na na cearca bui,
D4 mairfeadh Sgeoldn, bhi acu solas
On mbroc liath dana, is an sionnach grinn.

Mior togadh f6s in Oiledn Phadraig
Aon ghadhar chomh maith leis ag déanamh gnimh,
A théadh de shearsa amach sa bpairc ‘am
Ag cur i gcéill dom theacht chun ti,

Thugadh s€ an loilioch isteach 6n moinéar
(Go moch ar maidin is trathndna aris,
Shuiodh ar chorra-gheabh ansin go sasta,
Is tar éis a critite do sheoladh i.

Thugadh sé an Glas-mhiol 6na mhathair leis
Is an painteach coinin as an ngeabhar ar glas.
Ach laoi na bé de chuid na comharsan
Nior leag mo Sgeolan fiacail fos air.

Is lathmhar éasca do théadh sé in dirde
Ar charraig arsa le tacbh an ti,
Le sagairt is braithre, ghniodh sé cairde
‘S le fear an mhala ni dhearna caos.

Ba chara don leanbh &, don lag is don laidir,
O &iri gréine nd go luiodh si aris,
Ach mo choilleach greannuil ta buartha craite
Anois ar stabla agam de 16 is d'oiche.

Poigin
Brid Bn Ui Chadhain

Nil agam airgead nd maoin an tsaoil,
Mi éadai galanta ata ar mo dhroim,
Nil agam Merc no Saab no Jag,
Ach b'fhearr liom carr asail le do chomhluadar ann.

Curfa:-

Ta an ghrian ag lasadh barr na gcnoc,
Ta an t-uisce ag canadh 's € ag rith le sruth,
Ta na h-éanacha ag damhsa ar bharr na gcraobh,
Mar gur phog th mé, phog tii mé.

Nil aon duil 'am t dteach médr ard,
B'fhearr teachin ceann tui is & lan le do ghra,
Ni iarraim ort péarltai no6 fainni oir,

Nil uaim ach do phoigin a ghra is a stor.

Curfa:-

Le meanga uait, ardaionn mo chroi,
Cuireann barroigin deireadh le hisle bri,
Cuireann poigin uait an saol ina cheart,
Gabhaim buiochas le Dia nuair atd mé leat.

Curfa
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Is Fearr An t-Adh Na Eiri Go Moch
Daithi O Connaill

Ag taisteal dom chuig Qifig an Phoist Dé h-Aoine mar is gnath,
Bhi na h-éin ag cantain ins an spéir is na crainn go léir faoi bhlath,
Bhi mé féin ag canadh stéibh amhrain is mé go sona samh,

Mar bhi fhios agam sar i bhfad go mbeadh mo phinsin i mo lamh.

Do cheannaigh mé ticéad lottery mar a dhéanann mé de ghnath,
Mar bim gach seachtain de mo shaoil ag sudil leis an Spéirbhean adh,
Is beag nar thit an tanam asam nuair a chonaic mé go soiléir,

Go rabhas anois, gan dabht ar bith, i m' mhulti-millionaire.

Do thosaigh mé ag béiceadh is do chaitheas mo hata san aer
Is do chuas timpeall ag craitheadh laimh leis na siopadéiri go léir,
Do chaitheas mo rothar isteach sa t-Sionnan is cheannaigh mé gluaistean,
Mar 6 buartha an t-saoil, as seo amach, bhi mé cinnte go mbeadh mé sian.

Do chuas isteach in Ostan mhor is d'ordaigh mé dinnéar,
A leithéid de bhia is gach saghas di ata le fail faocin spéir,
Do chuireas glacch ar mo dhearthdir ata | Montreal,

Is mo dheirfiar ata anois ina conai san Astrail.

- Ach ansin baineadh geit asam is beag nar bhris mo chroi,
Nuair a chuala mé an clég-alarm ag fiche chun a naoi,
Bhi an "taibhreamh” thart is bhi sé€ in am a bheith ag cri.fia mbo,
in ionad bheith { m' millionaire is ar mo shaimhin so.

Amhran Sheain
Tomas Mac Con lomaire

Trathndna la cheana is mé ag siul cois a chladaigh
Sea chonaic mé uaim tha i do shui ar an aill.
Bhi dord faoi do chosa is an snada i do lamh a't
Is do churraichin leagtha a't anuas ins an snamh,
Dhearcas ort tamall, is ta i mbun do ghnaithe,
Th i d'fhathach mor laidir 6 mhuinéal go sail
Is gur dhiirt mé an 14 sin cibé ca rachainn
Nach bhfeicinn i sitil seachtaine aon fhear ni b'fhearr,

Chuir mé ort aithne mar chomharsa is mar charad
Ag obair san ngarrai is ag iascach den aill,
Ag Ol punch ar an teallach, ag ¢l pionta Ti Saile
Ni gheobhfa da n-iarrfa comhtuadar ni b'fhearr.
Ni raibh ariamh thart ort ach comhiuadar geaniil
Bhi omaés is meas ort ag fir is ag mna,
Fitu amhain na gasiir, ni raibh uathu ach a bheith thart ort
Chuirfea an oiche ina gheal déibh is bhiodh ‘chuile 1a brea.

Ba mhar a cheéile leatsa, tincéara is easpag
Ba mhar a chéile leatsa, an sean is an t-0q.

I do chomhluadar geaniil ni raibh aon 14 fada
Bhiodh oicheanta go maidin ar do thintean brea mor.
Nach bronach mar a tharla, gur én tintedn a d'fhag ta,

is gurb' i an tine mhor bhrea Ud a thog th 6n mbeo,

Is gur fhag ti do ghaolta, comharsain is cairde

Go buartha is go craite is beidh aris go deo.

Nior chuala mé cheana, is ni chloisfidh mé cheapfainn,
Aon fhocal tarcaisneach fut faid a bhi td beo
Is 6 d'fhag ti do chairde croibhriste is craite
Aireoidh muid uainn ti1 i ngleann seo na ndeor.
A Shedin a bhi geangil mar ba dual athar
A bhi chomh laidir te tarbh ach chomh bog leis an bpog
Is saibhre go mor fada, muide a bhi tamall thart ort,
1s ni dhéanfar ort dearmad faid a bhéas muide beo.




Le haghaidh scoth na h-earrai de do rogha fhéin

Buail isteach!

Tigh Tomas Breathnach

Grosaer
An Cheathru Rua

gach dea-ghui o

Tigh Hughes
an Spidéal
091-83447

'Ceol, OIl, agus Craic'

CLAN ELECTRICS

11 SR. DOIMINIC, GAILLIMH / AN CHEATHRU RUA
091-588710 09195092 \
LE hAGHAIDH DO CHUID RIACHTANAIS LEICHTREACHAIS GO LEIR

HI-FI - VIDEOQ - TEILIFIS - SATELLITE

Nil agus Ta
Learai O Finneadha

Duirt Mac Alla 'l4 cheana le Dubhan Alla,
Go raibh dallach thuas In san Dail,
Go ndeachaigh Mac Alla go dti Mac an Droma,
Ach ni raibh amharc air abhus no thail,
'dhul sa toéir ar Mac an Dala,

Ni bheidh sé i bhfolach, mar nil air seo tada ach clii agus cail,
'go dtoghaidis dha thaoiseach, a chuirfeadh shape ar an tir seo,
'go dtabharfaidis ainm dhoibh,

Nil agus ta.

Beidh na huaisle go cinnte ag siuldid na tire,

No i geoiste brea bothair ma bhionn siad le fail
Beidhh Mac an Pheata 'na phleota ag imeacht ina dtimpeall,
Ag laiocht is ag liochan,

Nil agus ta.

Ta 'n Mac Alla fés gniomhach,
Is bogha ceatha 'na thimpeall,
Nil foras na suaimhneas thuas in san Dail,
Beidh Mac an Droma ar an strapa,
Go ceann déana ag stracadh
Is Mac an Dala san bPaca,
'fail na tri charta is fearr.

Chuirfinn comhairle fos “Fan anois ar Mhac Anna®,
" dul thart leis an dreoilin thuas in san Dail,
's gach leath scor a bhfaigheadh sé ‘chur i nead Dubhan Alla,
Is chaillfeadh Mac Daba a chlit is a chail.
Ta an anachain déanta 's na Fianna anois cloite,
'S ceannas na tire ag Co. na Mi,

Ta De Rossa ar a chosa,
Ag bualadh 'chuid bosa.

Agus Dick Mac an Farraigh fear cliste le dli.

Ni bheidh aon cheannaire dilis aris in san tir seo ,
Mar & ngearrfaidh siad Taoiseach,
Nach bhfuil air aon. chaim,
Mar ta sé san scriobh chomh dearfa cinnte,
gur seafdid é gandal a shocradh ar at.
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Deireadh le Re
Liam O Donnchadha

Scéal bronach a fhogairt in Uardn
D'fhag croithe na ndaoine go tlaith,
Mna rialta na haite ag imeacht
Tar éis blianta maéra fada san ait.
Ta mérmheas is gean ag gach éinne
Ar ord na Toirbhirte gan bhréag
O thainig comhluadar an chlochair
Aq scalpeadh go fial teagasc Dé.

Do bhunaigh siad scoileanna gille
Sar Bhunscoil is Meanscoil den scoth,
Is thainig na daltai 'na sioite
(o hUaran ¢ lonaid amuigh.

Bhi clG agus cail ar a saothar
Nach sardfar ‘nois na ariamh
(o hacaduil rinneadar éachta

Do chaith siad go groi le gach duine
Le hog is le haosta araon
Is ta iarscolairi uile diobh buioch
.in Eirinn 's i dtiortha i gcéin.
Sa séipéal ur nua Pardiste
Do thugadar seirbhis mhor
Ag réiteach na mblath ar an altéir
Is go stuama ag stitiradh an choir.

Téa deireadh le ra anois tagtha
An gripa ag imeacht, faraor,
Cuid acu go Tuaim is go Gaillimh,
An fuilleach go Baile Atha 'n Ri.
CGuim sonas is séan orthu uile
Pé ait a ndireofar a dtriall
Is go gcastar sinn uile 'sna todhcai
Lena chéile in Aras na Naomh.
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Ins gach cluiche do rug leo an chraobh.

Conamara a Chairde
Féilim Mac Donncha

Curfa:-
Conamara a chairde
Nil aon ait mar i,

O Bhearna go Cama
Rosmuc 's Tir an Fhia,
An ait a mbionn s6las
Is radharcanna breatha,
Ma imionn ta siar leat
Thar Bhéthar na Tra.

Is iomai rud raite
Faoi chondae Chiarrai,
I ngeall ar an ailleacht
Le feicedil gach taobh,
Ach ta aiteacha deasa
Ni bréag é ach fior,
Mas mian leat bheith sitlach
Sna ceantrachai thiar,

Ta na sléibhte, na locha
's na haibhneacha slan,
O bhruscar na cathrach
Is & Dhia nil aon chain,

Ar shaoirse na haite
An citinas 6n slua,
i nGaillimh t4 aoibhneas
Sna Flaithis faoin dtuath.

Ta bailte le fail ann
lad beag agus mor,
Maigh Cuilinn, an Clochan,
An Mam, Leitir MoOir,
Cill Chiarain, Cill Rénain,
An Tulach, mo mhian
Ta sasamh ag cach ann
Fiil amhain an Bhanrion.

Ta ar dteanga a labhairt ann
An culttr slan beo,
Déan eolas an bhealaigh
I nGaellge gan stro,

Ta sean noés is damhsa
Is portaireacht béil,

Is seit Chonamara
Ti Hughes an Spidéil.
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Téann baid siar go hArainn
0O mhaidin go hoiche,
Ar dhromchla na mara
O chéibh Ros a Mhil,
Bionn an t-éan mor sna néalta
Muna mbionn ann aon cheo,
Nach iontach an rud é
bheith ag breathni thuas leo.

Ta athra i ndan dainn
Ta argoint fos faoi,

An bhfeicfidh gach teaghlach
De bharr Micheal T,
Beidh slana na Gaeilge
Do phaisti ina sui,

Ag faire na gcartain
Ar chiar 'T. na Q'

Ta tobar na Gaeilge
Gan triomu go deo,
Ta colaisti Gaeilge
Lan briomhar is beo,
Ta Camus Is Ciaran
Ceann nua i Ros a Mhil,
'S Connacht is Lurgan
Ta i bhfad ar an saol,

Ma bhuaileann an tart (0
I ndiaidh obair lae,
Ta tithe oil falrsing

'S iad ar fad réidh,
Ti Terry, Ti Chualdin,
Ti Mhac is Ti Sé,

Ta leigheas ar an tart ann

Suigh sios abair é.

Ta an scéal seo sach fada
Ni mor dom sui sios,
Mo caithfear amach meé
Ni bheidh deis agam aris,
An soiscéal a scaipeadh
An scéal mor ara,

Ma théann [0 ar cuairt ann
Nach ort bhéas an t-adh.
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Ramhailli Ré R6
Sedn O Griinne

Aréir i mo chodladh sea chonaic mé fis,
An spéirbhean a béille da bhfaca mé 'riamh.
A grua bhi lasta is ba ghleoite a sciamh,
Is bhi a cloigeann ag soilsiit go direach mar naomh,

Chaoch si a suilin, is ba gheannil a haoibh,
Dhruid si i maice ‘qus shuigh le mo thaobh,
- "Ce thusa, a stoirin?' a d'fhiafraigh mé di,

"Mise Caitlin Ni Uallachain, Eire na Naomh."

Rug me ar a laimhin, 'qgus phog mé mo stor,
Mar bhi draiocht ina suile a mheallfadh go leor.
Shit mé go bpreabfadh mo dha shiil amach,
Leis an iontas bhi orm nuair a dhearc mé isteach,

Bhi teanga na Gaeilge go hiomlan faoi réim,
O bhruacha na Béinne, go barr Chnoc Mhaméan.
O bhéthar Seanchille go hoifig Shinn Féin
‘Gus sa gConnradh le fainne bhi Paisley sainn féin!

Bhi obair go fairsing i ngach ait le fail,
Tir-ghra is dea-shampla in uachtar sa DAil.
Na himircigh 6ga 'bhi i Meircea thall
Bhiodar tosaithe na milte a' teacht anall.

Ni raibh priosin na ciirt ar bith fagtha sa tir,
Nach raibh tréighthe le fada ceal achrainn is bruin'
Ni raibh glas ar aon doras, ni raibh gunna na scian

Nach raibh cladaithe le dusta istigh sa misaem,

Bhi na daoine go siorai ag cur preab san ol,
Bhi poitin & dhéanamh ag sean agus 6g.
Bhi na gardai 4 dhaileadh ag 'chuile chrosbhothar,

Ag Doire Né, An Teach Déite is ar ndoigh Leitir Moir.

Bhi Gaybo ar féarach te fada an 14,
NGs na Conneries fad6, bhi sé dibrithe go brach.
Bhi R.T.E. beagnach banaithe idir fhir agus mhna,
T.N.G. fud na haite ag craoladh gach la.

Thosaigh foirne na hEireann ag gnothu go leor,

Tommy Coyne agus Niall Quinn 'fail scér 'ndiaidh scor.

Ach ni raibh R.T.E. sésta iad a thaispeaint nios mo

Do bfhearr cluichi Chil Chulainn na cluichi gallda dar leo!
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Bhi an chléir uilig pbsta le scothphlir na mban,

Ach maidir le pdisti, bhiodar thar a bheith gann.

I dteach sagairt, i bpalds, 'qus i ngach uile jon'
Bhi sé éigeantach go gcaithfeadh coiscini bheith ann,

Bhi cearta ag mna nach raibh acu riamh,
O aimsir Ghrainne Ni Mhaille go Cailleach na Scrib’
Na fir, bhiodar ceansaithe 'qus iad i mbun tis
MNi bheadh an saol mar a bhiodh sé go deo, deo aris.

Bhuel d'iarr mé ar Chaitlin mé 'phésadh go beo,
le go mairfeadh muid in éineacht faoi shonas is s6.
Ach d'ealaigh si l&i mar ‘scaipeann an ceo,

Bhi mé diomach craite is mé buartha le bron.

Dhuisigh mé tobann 'qus scanraigh mé ceart,
Mo bhéal bhi sé caicaithe is bhi mé spalptha le tart,
Bhi mé baite le hallas, ni raibh ionam aon neart,
Ach thuig mé go cinnte go raibh mo bhriongléidi thart,

An E&E do shiile oscailte £657

Ta an tyairim ag teacht chun cinn gur

feidir finn ar saal a athra ar chuma a
rachaidh chun tairbhe do dhaoine eile.
Ma oOsaidimid fuinneamh nios
&ifeachtal sabhalfaimid acl T iainni do
na gloine ata ie teacht.

Is féidir toso le rud chomh simpli le
bolgan sclais. Usaideann bolgén
tuinnimh feidhmigil 80% nios 10

=53

{eictreachais nd an gnath bholgan agus
seasann sé€ ocht n-uaire nios faide.

Tig leat airgead a shabhail te cladach
faétaithe a chur ar do bhairille uisce te.
Nuair a éirionn leat teas a chaomhnd
sabhalann 1 airgead.

Usdideann na meaisini niochdin nua-
aimseartha nios 0 leictreachais, uisce

agus pudar galiinai. Agus ta lpeid nua

DEA-EOLAS FUINNIMH

fuinnimh againn ar mheaisini nioghidin,
cuisneoiri agus reoiteoiri  a
thaispeanann cé acu giéas a otbrionn
nios foirle na a chéile.

Beimid sasla W a chur ar an eolas faoi
na buanna ata ag gabhdil le gach
gléas & thaobh éifeacht fuinnimh de -
glaoigh isteach ar shiopa Bhord

Salathair an Leictreachais is gaire duit.
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Scaoil le do Rin
Breandan O h-Eaghra

D'fhéadfadh th bheith fuar agus fliuch,
Ach ni bheithfea leath chomh fuar,

N6 leath chomh fliuch leis an gcailin bocht,
A chaitheann di a céta in san oiche,
Coirnéal di féin aici,

Salachar na n-aicme arda i.

D'fhéadfa bheith chomh crua le cloch,
Agus bhuailfea cois, d'olfa deoch,
Dhéanfa maitheas air, an té a rinne,

Maitheas ort ariamh,
Coirnéal duit féin agatsa,
Salachar na n-iseal aicme tha.

Curfa:-
Scaoil le do Ran {x 3),
O na bailte beaga go na cathracha mdra,
Scaoil le do ran,
Don chailin glérmhar, don bhuachaill citiin
Scaoil le do rin

An bhliain a leagadh balla Bherlin,
Cuireadh mallacht ort, d'imigh leat,
Mar bhi saoirse uait,

A deir ti liom le craitheadh i do ghlor,
Anois ta coirnéal duainn féin againne,
Salachar an t-saoil amuigh nach mor,

Curfa:-

An té a scriobh a2 ainm i gcloch,
Dhiol sé a anam liom,
Bhi peacai troma ach bhi nds aige,
¢é féin a chéasadh uair nd dhé ‘chaon 14,
Coirnéal do féin aige,
Gan aicme ard no iseal bheith da chra.




| Caoineadh Guinevere
Don seanfhear dalita, L Fionn Ni Fhlatharta
don spéirbhean ghleoite, .
D'aois na hoige, don chipla pdsta,
Don chuimhne ghranna, don té ata sasta,

N bi chomh cidin. T Nach deas mar a lasann an ghrian do chlajombh,
Do mhna na caointe, na coirp ata sinte, S An ghrian do chota orga.
na boilg lionta, G Mach deas mar a fhéachann tii ar chapall mor,
an dochar déanta. S Mo laoch brea coir

Taim i gcénai ar do thoir.
Don chuimhne ghranna,
Don té ata sasta,
MNa bi chomh cidin.
Don chailin glormhar, don bhuachaill ciain, i Is banphrionsa traochta, ciapaithe mé,
Scaoil le do Rom. . Mar nach bhfuilim le gra mo chiéibh,

L Fear uasal eile a luionn le mo thaobh,
An té a scriobh a ainm i gcloch, S .\*o:\ﬁm mo chroi ag Lancelot.
Dhiol sé a anam liom, - Mar is dana 's Is crdga € mo Lancelot,

Bhi a pheacai trom, Ridire ban an chaisledin Camelot.

. Ach bhi nds aige,

E féin a chéasadh uvair nd dhd 'chaon 1a,
Coirnéal do féin aige,

Gan aicme ard nod iseal bheith da chra.

AN FHEADOG

BIA MARA, FEOIL, BRICFEASTA, LON agus 'TAKE AWAY' Is uaiqneach an it & an Caisican moc
9.00am - 3.00am Ta sé lan le h-or, \

, \ - i Ach cén mhaith domsa é.
JONAD NIOCHAIN na CEATHRUNRUA | Aen 68 mpelic s it
GLANADH, TRIOMACHAIN, DEISIUCHAIN, TIRIM GLANADH L Mo mhile stor,
FAG I TIGH mozz_m EADAIGH AN TI Ta tu i bhfad i gcéin.
AGUS BEIDH SIAD REITITHE ROIMH A NAOI
BAILEOIDH MUID UAIT [AD - FON: 95222

CEARDLANN na CEATHRUN RUA

CEARDAIQCHT DEN SCOTH DEANTA 1 gCONAMARA
" 'PHOTOGLAZING' ar PHLATAI
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Curfa:-

'S oh-oh-ch mo ran-oh
Taim broénach i de dhiadh,
‘S oh-oh-0h mo rin-oh,
Ta gual dubh déanta de mo chroi.

Curfa:-

Mo stoirin ni féidir liomsa lui.




Scéalta Beaga agus Scéalta Mora

Ceol, Cabaireacht agus Cuideachta
6 Adhmhaidin go Trathnona

ar
RAIDIO NA GAELTACHTA

Craoladh beo ar
FM/VHF
ar fud na tire




Caomhnil ni

teanga agus an

Chultuir Ghaeltachta -

td pdirt thdbhachtach

agatsa san obair !

Na Forbacha, Gaillimh Teil. (091) 92011 Telleacs:50159 Facs:92037




